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HBM Indicagcoes gerais de seguranga

1 Indicagoes gerais de segurancga

Este breve Manual de instrugdes € um excerto do Manual de instru¢bes para
montagem e operagcdo mais detalhado que direciona-se as pessoas que forem
utilizar a balanca. Para fazer a instalacdo e montagem, bem como o ajuste e a
recalibracéo, o Manual de instrugdes para montagem e operagéo completo
11609 fornece as devidas indicagdes.

A balanga suspensa SLS é um aparelho para uso médico e pode ser utilizada
apenas por pessoas que possam garantir o manuseio adequado devido a sua
formacao ou aos seus conhecimentos.

Para evitar colocar em risco ou causar ferimentos nos pacientes devido a
operacao incorreta, é necessario ler completamente o manual de instrugcdes
antes da colocagédo em funcionamento, bem como respeitar as informacgoes e
indicacbes para a operagao adequada.

Antes de qualquer utilizagao, o usuario tem estar convencido de que o funcio-
namento ocorrera de forma segura e de que o aparelho se encontra em estado
adequado.

Sempre antes de utilizar a balanca suspensa SLS € preciso executar uma
verificacado visual. Ao fazer isto, deve-se verificar principalmente se

e nao pode ser detectado qualquer dano, desgaste ou corrosao visivel nos
adaptadores de fixacdo ou nas perfuracées de alojamento,

e 0s cilindros de fechamento estdo colocados e seus parafusos de fixacao
estao apertados,

e 0 anel de protecgao esta colocado quando forem utilizados adaptadores com
pino de fixacao.

Os resultados de medigao da balanga devem ser verificados quanto a sua
plausibilidade no contexto da terapia. Caso necessario, devem ser executadas
medi¢des de controle com outras balangas.

A decisao sobre se os resultados da pesagem sao suficientes para a
realizacdo de um diagndstico depende inteiramente da responsabilidade do
usuario ou do médico consultado. Em medi¢cdes em sequéncia (tendéncias de
peso) podem ser obtidas conclusdes apenas apds um minimo de trés
medicdes executadas de maneira independente. Nao € permitido iniciar um
tratamento apenas devido a um valor de pesagem.
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Indicagbes gerais de seguranga HBM

Favor levar em consideracéo a carga nominal da balanca (peso do paciente
com o dispositivo que o suporta); ela encontra-se informada na placa de carac-
teristicas na parte de tras do aparelho.

A carga maxima da balanca de 350 kg ndo pode ser ultrapassada. Além disso,
€ necessario prestar atencéo as indicagdes de seguranca e as indicagdes para
uma utilizacao correta do elevador ou do fabricante do sistema.

Apos a montagem e alinhamento do elevador, a balanga n&o podera mais ser
rodada. Existe o perigo de ocorrerem danos nos elementos de ligagdo inter-
nos!

A rotagéo apenas e permitida com mancais articulados adequados montados
no elevador.

Condicoes de operagao

» Este aparelho satisfaz os requerimentos da 2009/23/EG, bem como
93/42/EWG, e foi feita a supresséo de interferéncias conforme as normas
validas relevantes EN 60601-1 e EN60601-1-2.

Nao pode haver quaisquer aparelhos que emitam radiacao eletromagnética
nas imediagcdes da balanca suspensa SLS; como por ex. serem utilizados
telefones celulares ou aparelhos de radiografia. Para obter mais infor-
macdes, ver as Instrugdes de montagem e utilizagcéo 11609.

A balanca suspensa SLS nao € adequada para a aplicacdo em ambientes
potencialmente explosivos. Pode ser originado risco de explosdo em areas
devido ao uso de anestésicos e produtos para higienizacao ou desinfeccao
da pele inflamaveis.

Sem autorizagéo prévia expressa do fabricante, ndo pode ser efetuada
qualquer alteracado no aparelho. Quaisquer alteragdes feitas isentam com-
pletamente o fabricante de se responsabilizar pelos danos delas resultan-
tes.
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HBM

Indicagoes gerais de seguranca

e Quaisquer reparagdes na soldagem das placas, bem como trocas de com-
ponentes sao estritamente proibidas. Em casos de falhas no funcio-
namento, entre em contato com seu revendedor ou com o departamento de
assisténcia da HBM.

1.1

Identificacdo de CE

C€

Identificagcdes fixadas no aparelho

Com a identificagdo de CE, o fabricante garante que seu
produto corresponde aos requerimentos das diretrizes da
UE relevantes (a declaracédo de conformidade pode ser
encontrada na pagina da HBM na internet
(www.hbm.com) em HBMdoc).

Identificagao legal prescrita para a eliminagao de residuos

Aparelhos antigos que n&o funcionem mais devem ser
eliminados de acordo com as prescri¢cdes locais e nacio-
nais de protegcao ambiental e beneficiamento de matérias
primas, separadamente do lixo doméstico.

Caso deseje obter outras informagdes sobre a
eliminacéo, favor entrar em contato com as autoridades
locais ou com o revendedor onde foi adquirido o produto.
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Indicagbes gerais de seguranga

HBM

1.2

Identificagcdes utilizadas nestas instrucdes

Indicagcbes importantes para sua seguranca sao identificadas de maneira
especial. Estas indicagbes devem ser impreterivelmente seguidas para evitar

acidentes e danos materiais.

Simbolo

Significado

Esta identificac&o sinaliza uma possivel situ-
acao perigosa que — caso as determinacdes de
segurancga nao sejam respeitadas — pode ter

como consequéncia a morte ou ferimentos
graves .

& CUIDADO

Esta identificac&o sinaliza uma possivel situ-
acao perigosa que — caso as determinacdes de
segurancga nao sejam respeitadas — pode ter

como consequéncia ferimentos corporais de
gravidade leve até média.

Esta identificagc&o sinaliza uma situacéo que —
caso as determinacdes de seguranca nao
sejam respeitadas — pode ter como con-
sequéncia danos materiais.

n‘ Importante

Esta identificac&o sinaliza importantes infor-
magcdes sobre o produto ou sobre seu
manuseio.

Destaques
Ver ...

A escrita em italico sinaliza destaques no texto
e identifica referéncias a capitulos, imagens ou
documentos e arquivos externos.

Aparelho -> Novo

A escrita em negrito sinaliza pontos de menu,
bem como caixas de dialogo e titulos de janelas
na interface do programa.

>

O tridngulo no inicio da linha sinaliza instrucées
de manuseio.

6 HBM Breves instrucdes sobre a balanca suspensa A1221-5.2 Edicdo de 31/07/2014 SLS




HBM Limpeza, armazenamento e conservagao

2

Limpeza, armazenamento e conservagao

O aparelho deve ser protegido contra a penetracao de sujeira e umidade,
nao é permitido pulverizar substancias. Apenas enxaguar ligeiramente, ndo
utilizar produtos de limpeza abrasivos ou causticos.

As informacgdes do fabricante de produtos de limpeza e desinfeccdo devem
ser observadas durante a utilizagao.

Ao utilizar a balanga suspensa SLS em areas com agentes infecciosos
devem ser utilizados revestimentos esterilizados (Drapes).

A balancga suspensa SLS deve ser armazenada em temperaturas entre
+10°C e +40°C e em local seco. Deve-se evitar a formacéo de goticulas por
condensacao de agua.

& CUIDADO

A presséo nas pilhas aumenta quando elas sao descarregadas. Por esta
razao, foi integrada uma valvula de seguranca que abre quando a pressao é
muito alta. Para evitar vazamentos, as pilhas tém que ser trocadas imedia-
tamente apods ser exibido o simbolo da pilha na tela de visualizagéo

Utilize sempre apenas as pilhas recomendadas do tipo AA.

N&o utilize pilhas novas junto com usadas, ndo misture tipos diferentes de
pilhas e nem pilhas de diferentes sistemas ou marcas.

Em tempos de inatividade prolongados, as pilhas devem ser removidas do
aparelho.

A balanga suspensa nao requer quaisquer manutencéo para uso diario.
Porém, é recomendavel verificar a precisdo e as pecas de conexao meca-
nica em intervalos regulares conforme o plano de controle. Ao serem
detectados desvios em relagéo ao valor de peso ou sinais de desgaste nos
adaptadores de fixac&o, o aparelho deve ser imediatamente retirado de fun-
cionamento e é preciso entrar em contato com o revendedor ou o depar-
tamento -de assisténcia da HBM.
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Colocagao em funcionamento HBM

3 Colocacao em funcionamento

Desparafusar a tampa direita, colocar as pilhas na sua caixa (4 x 1,5 V tipo AA)
considerando a polaridade indicada! Inserir a caixa no compartimento das pilhas
e aparafusar novamente a tampa. A balanga estara, entédo, operacional.

Utilize apenas pilhas de 1,5 V do tipo AA.
Nao utilizar baterias ou fontes de tenséo diretas.
Nao tocar os contatos.

Pilhas ndo devem ser eliminadas juntamente com lixo doméstico. Devolver as
pilhas usadas aos centros de coleta locais ou pontos de recolhimento em
estabelecimentos comerciais.
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HBM Pesagem

4 Pesagem

41 Teste de segmentos

A balancga pode comecar a ser utilizada aprox. 10 segundos apés ser ligada.

‘ﬂ‘ Importante

Durante este tempo ela ndo deve ser movida ou suportar qualquer cargal!

P Pressionar 1 x o botdo ON/OFF: Ligar a balanca
ON .
OFF 1?

= Lo o || Tela de visualizag&o Teste de segmentos (~5 segun-
Net pT '-'l'-':l-':'-'l'-'- t9 dos)

Ao executar automaticamente o teste de segmentos,
favor observar se todos os segmentos ficam ligados da
maneira mostrada por aprox. 5 segundos e desligados
por aprox. 2 segundos. Ao observar um segmento
incorreto, deve ser feita a manutencao da balanca.

:ﬂ A seguir, todos os segmentos desligados (~2 segun-
dos)

Tela de visualizag&o do software utilizado

N _
LA

Reinicializacdo do zero automatica 1) (~3 segundos)

1) Se a carga inicial da balanca (tara) ultrapassar 20 % da faixa de pesagem, ndo sera executada
a reinicializagdo do zero automatica. Neste caso, a tara deve ser feita manualmente
(ver capitulo 4.4).
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Pesagem HBM

4.2 Indicagdes gerais para pesagem

e Para a pesagem, o paciente deve posicionar-se completamente suspenso
no dispositivo que suporta o peso (p. ex. o assento). Favor observar que a
carga total da balanga permitida ndo pode ser ultrapassada.

e Durante a pesagem, ndo encostar nem no paciente nem no dispositivo de
elevacdo. Deve-se pedir que o paciente evite mover-se.

e O valor da pesagem deve ser lido somente quando a balanga estiver
imoével. Este valor é permanece exibido por algum tempo na tela de visu-
alizacao e a unidade de medida é kg.

e (Caso devido a movimentagao intensa do paciente o valor na tela de visu-
alizacdo nao pare de alterar-se, € possivel modificar as configuragcdes de
filtro conforme o capitulo 7.2 para possibilitar a pesagem.

4.3 Pesagem com a ligagcao da balanga sem o paciente
Apo6s a concluséo do teste de segmentos conforme a sec¢go 4.1 a tela de visu-
alizacao exibira o valor 0.0 kg e a balanca estara operacional.

Antes do paciente assentar-se na balanca, os objetos que ndo devam ser
pesados (p. ex. toalhas) devem ser colocados na balanca e o botdo de tara
G/N ->0/T<- deve ser acionado.

GIN a& P Pressionar 1 x o botdo G/N: Tarar
207/ 4 x
A pesagem podera, entao, ser executada

> Ao pressionar mais uma vez o botdo G/N- é possivel
alternar entre a pesagem-zero e o peso bruto.

P Somente depois disto o paciente deve ser posicio-
nado no assento. O peso podera, entao, ser lido no
visor.
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HBM Pesagem

4.4 Pesagem com a ligagcao da balanga com o paciente

Apds a conclusao do teste de segmentos conforme a se¢do 4.1 a balanca
exibe um valor de peso indeterminado. (Atencao: Este nao € o peso do paci-
ente)

ﬁ,: P Pressionar 1 x o botdo ON/OFF: Ligar a balanca
ON '
1

X

= Leu o el Tela de visualizagao Teste de segmentos (~5 segun-
TR < ot Sk SIS kg
Net P Veudx buab s Vel 2 bt o L. £ d OS)

@ A seguir, todos os segmentos desligados

Depois € exibido na tela de visualizagao o software
utilizado

O peso completo sera exibido
(incluindo o dispositivo de suporte do peso!)

Caso neste momento seja exibido o valor zero, esta pesagem néo é possivel,
para obter mais informagées ver o capitulo 4.3.

» Para calcular o peso do paciente, o bot&do de tara deve ser, entdo acionado.
Depois do paciente ter saido da balancga (o valor na tela de visualizagao
sera, entdo, negativo)

Os objetos que ndo devam ser pesados, como cabos, toalhas, etc. devem
permanecer ou ser recolocados na balanca.

O valor exibido sem o sinal negativo correspondera ao peso corporal real do
paciente.
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Pesagem HBM

P Pressionar 1 x o botdo G/N: Tarar
O

O peso total sera reiniciado do zero
ApOs a retirada do paciente do dispositivo de suporte do
peso, seu peso sera exibido com sinal negativo.

4.5 Desligar

? > Pressionar 1 x o botao ON/OFF desliga a balanca.
1x
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Mensagens

5 Mensagens

Sobrecarga

Balancga sobrecarregada! Observe a carga nominal da
balanca (ver a placa de caracteristicas na parte de tras
do aparelho)

Carga leve demais

oN @ P Pressionar 2 x o0 botdo ON/OFF: Desligar e ligar
orF 2 x novamente a balancga.

2
I

= Estado da pilha

As pilhas estdo descarregadas e precisam ser
substituidas!

6 Conversao de unidades (kg < Ib)

‘ﬂ‘ Importante

Solo Possivel apenas em balancas que nao requeiram calibragcao Oficial /ndo
verificadas.

> Ligar a balanca e esperar ~10 segundos (ver capitulo 4.1).

‘) Unidade kg
(A

»0«

P manter pressionado ~5 segundos

20
6

5 seg.

o w Unidade Ib
L

»0«

A conversao de Ib em kg é efetuada da mesma forma. A unidade ajustada por
ultimo permanece mesmo apos a balanca desligar.
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Conversao de unidades (kg < Ib) HBM

7 Outras fungoées (Modo de dialogo)

7.1  Ajustar/alterar tempo de desligamento (Power Off)

> Ligar a balanga e aguardar ~ 10 segundos (ver
capitulo 4.1).

» Pressionar simultaneamente o
ON G/N
ﬁb @ botdo ON/OFFe o botdo G/N ira
ativar o modo de dialogo.
Modo de dialogo (Standard_Function)

IR Pressionar novamente o botdo G/N ira ativar o ajuste
Cu = automatico do tempo de desligamento automatico
(Power Off)
@ P Selecionar pressionando varias vezes o botdo ON/
oFF 1-5 x OFF (o numero pisca):
-l Desligar apenas manualmente (com botdo ON/OFF)

PT '-'

" Desligar automaticamente apos 30 seg.
! (apenas quando a balancga estiver descarregada)

PT

Desligar automaticamente apos 60 seg.
(apenas quando a balancga estiver descarregada)

PT

Desligar automaticamente apos 5 min.
(apenas quando a balanca estiver descarregada)

PT

Desligar automaticamente apos 10 min.
T : (apenas quando a balanca estiver descarregada)

@ > Acionamento da selegao com o botdo G/N
>0/T< 1X

1

N
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HBM Conversao de unidades (kg < Ib)

IR Ao fazer isto, sera possivel controlar ou alterar
= novamente o PO ao pressionar ON/OFF.

4‘& P Pressionar 1 x o botéo G/N: oC
12 x Prosseguir para as configuragdes |_-__"1!
de filtro AF

.

P Pressionar 2 x o botdo G/N:
Voltar para o modo de pesagem

PT

7.2 Configuragoes/ alteracao de filtro

A balanga suspensa SLS oferece a possibilidade de filtrar a exibicdo de peso
fazendo as devidas configuracoes.

> Ligar a balanga e aguardar ~ 10 segundos (ver
capitulo 4.1).

» Pressionar simultaneamente o
ON GI/N
j) a& botdo ON/OFF e o botdo G/N
ira ativar o modo de dialogo.
— Modo de dialogo (Standard _Function)

gy
bt e o |
G,
|| e II > Pressionar novamente ira ativar os ajustes da con-
m 1 figuracao de filtro (Amplifier Filter)
@ P Selecionar pressionando varias vezes o botdao ON/
OFF 1-9 x OFF (o numero pisca):

n 0 = filtro desligado

PT

1 =filtro fraco:
Exibicdo muito rapida na tela de visualizagao
exibicao instavel devido a movimentagéao

+

PT

4 = Filtro médio (recomendado):
s : + exibicdo rapida na tela de visualizagao
+ exibicdo estavel
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Conversao de unidades (kg < Ib) HBM

8 = Filtro muito forte:

+ possibilita pesagem de pessoas em movimento

- tempo de espera longo até que o peso ou ponto zero
da balanca fique estavel

4& P Acionamento da selecao e aplicagao das con-
>0/T<
1x

figuragdes com o botdo G/N

PT

o Com esta opg¢éo € possivel controlar ou alterar
: novamente o AF ao pressionar mais uma vez ON/OFF.

o VI
P Pressionar 1 x o botdo G/N: voltar ao modo de
G,

x pesagem

A pesagem podera, entao, ser realizada.
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